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Vladni uradnik je potem izrodil vsem ured-
nistvom prepis ¢lanka ter zapretil, da jim bo
list ustavljen, ako ga ne obelodanijo. Ruski
poslanik v Srbiji, Zadovski, ne sme ve& ob&e-
vati ¢ kraljem in razkraljem. To je znano
po vsej Srbiji in narod odobrava rusko po-
litiko. Ob novem letu je dobil Zadovski iz
vseh krajev mnogobrojnih brzojavov, v Be-
lemgradu pa mu je prislo do 1000 ob&anov
osebno Castitat,

Dopisi.

0d nekod. (Skrivnosti postne
florbice) Ze zopet zakasnilo! retem ne-
voljen, ko dojde pridakovano pismo za jeden
dan pozneje, nego kagZe postni petat. Pismo-
nosa se opravituje, ted, list mu je ostal v
nekem koticku postne torbice skrit, v naglici
ga videl ni. Kratek je bil moj as, zato sem
le povrsno pregledal vrstice. Ko se podam
k potitku, pride mi zopel v misel oni list.
Razvedrim in razveselim se 8e zadnjo uro
tega dneva ob ljubih besedah prijateljevih,
potem pa poloZim pismo pod vzglavie. Kmalu
zaspim.

A ne dolgo, Ze se zgane nekaj pod
vzglaviem. Pisemce zaSumi ter zaine prav
razlotno govoriti:

«0 te skrivnosti poStne torbice bile so
zanimive! V zadostenje za svojo zamudo
hotem ti nocoj poSepetati na uho, kaj mi je
razlagala preteklo noé postna torbica, ko
v njej potivalo na posti — Doma sem
iz slovenske hise, a ko sem bhila prodana,
dosla sem v cesarsko sluzbo in sedaj me
nosi pismonosa dan pa dan med Slovence
in Nemce tega mesteca. Tukaj sligim marsikaj
ter vem skrivnosti, o kojih 8e drogi ne
slutijo. Pred kratkim videla sem prav kisle
obraze pri vseh Slovencih in opazila nepo-
pisno, divjo radost pri vseh Neméurjih. Prav
kmalu stuhtam, da so zmagali nasprotniki
pri nekih volitvah, a Slovenci so propadli,
Geprav so gojili dokaj upanja, da je zazend
v kozji rog. Pa saj ne more drugade biti,»
pravi posina torbica nadalje. «Jaz tudi vem
prav tehten vzrok teh spak in tega naza-
dovanja slovenskega #ivlja v nasem sloven-
skem kraju. Ceprav tezkega srca — moram
biti prav jaz revna postna torbica <nosilka»
nemske kulture med nage narodnjake, in le
redko imam zrnea pristne domade hrane,
kojo prinafam med nje. Kaj neki imam v
mislih?! To so dasniki, tiskovine in pisma,
koja romajo po meni med nase meséane. In
ka] nosim nasprotnikom? Nemske liste,

nekoliko desetic in krajearjev, v telovniku
nekoliko ugigalic in kljuéek od ure. Petdeset
goldinarjev, o katerih ji je po noéi povedal,
ni bilo nikjer.

Mazal je opazoval po strani Zeno in
vide&, da zastonj ice, se je moral drZati za
usta, da se ni glasno zasmejal. Zena, ki ji
ni bilo mogoée dobiti onih petdeset goldi-
narjev, je jezno zagnala obleko zopet na stol,
in moZ se je — prebudil

«Kaj ima8 opraviti pri moji obleki?s

«Se danes se ti pozna, da si sinodi pil!
In kije imas petdesetak ?»

«Aha, ljuba moja, jaz sem Ze stari, in
ne misli, da ga pustim v ebleki, da bi mi
ga vzela ti izpred nosa. Vedno tarnas, &e
kaj zaigram. a de priigram, tedaj takoj laziz
za denarjem,» se je posmehoval Mazal Zeni.

«Saj sem ga hotela le spraviti, da bi
ga spet ne zapravil In zapomni si, da pri-
igran denar ne prinese k hisi blagoslova.»
_ «Toda ne pridiguj! Jutri pojdem v mesto
in tam ti kupim novo obleko.»

V tem je nekdo potrkal na okno in
zaklical: <Mazal, ali spite?»

Kmetica je odgrnila okno. <Bog daj
dobro jutro! Ali so ata Ze zbujeni?» «Ze!
in kaj hodete?»

«Za va8im vrtom v repi je zajec velik kakor
tele, gospodar imajo lepo priliko, potiti ga.»

nemske tiskovine, nem#ka pisma, nemske
naslove, vse nemsko, nemsko, nemiko — e
tudi mnogokrat kaj v spaéeni nemaéini. Tudi
slisim povsod le nemsko govorico, staro in
mlado, tudi slovenska druzina govori in lomi
(radi ostrega povelja neki) samo blazeno
nem#&dino in postarski sluga ali pismonosa
reée testo pohlevno: «Emitl mich!s A kako
je pri Slovencih? Vsak dan jim prinasam
«Tagespoto,» ali naj povem v kolikih ko-
madih? Ne, to bi bilo presramotno za moje
rojake, a to pa #e ovadim, da niti pol toliko
Slovencev' ne priroma iz Ljubljane nego
Tagespost iz Gradea med Slovence. Slov,
Gospodarjev imam ¢esto le po enega, istotako
Dom in Svet-ov in drugih slovenskih tas-
nikov kakor i slovenskih zabavnih listov.
Nemskih pa nosim vsake vrste in baZe kar
na kupe po nem- ne, slovenskih hisah. Tako
zalagam dan na dan slovenske hise z nemskim
blagom in ¢uditi se ne morem dovol] ma-
lomarnosti nasih Slovencev. Le to mi testo
hodi po glavi: kaj si pa¢ mislijo sluzabniki
kakor i kmet ali kmetica iz okolice, ki vidijo,
da prevladuje pri slovenski gospodi nemska
govorica in nem8ko Easnikarstyo itd. Menda
le sklepa: To so mladni narodnjaki, ki le
pravijo «Zivijo Slovenci» a s tem je vsega
konee! Kar zalrjujete tu in tam o ljubavi,
poZrivovalnosti in narodnosti je pa& le puh-
lica. Saj bi inate pa¢ tudi ne zamogle naj-
manise osebnosti razkropiti je v toliko strank,
kolikor je oseb- ali Se ved! (ako ste v jedni
osebi zastopani po dve stranki.) Nemce mo-
ramo spodlovati Ze zalo, ker so tako do
pitice dosledni glede narodnosti.»

nekaj je sepetala torbica o nemskih
gend, ki neki zakrivijo to kugo med Slovenci
ker prisilijo mo2e svoje, da narotajo radi
njih nemsko ¢asopisje — a tega nisem mogel
razumeti — ali prisilijo tudi moZje svoje
gene, da beré njim na ljnbo slovensko &aso-
pisje in rabijo dosledno le slovensko govorico.

Potem sem se prebudil Vedel in zvedel
gem za danes dovol]. ~ Segel koj v jutro za
pero, namoéil je v strupeno &rnilo — ter
napisal, kar sem slifal.

Morebiti se je naudila torbica na posti
pregostega besedidenja — ali celd opravljanja
— a dozdeva se mi vendar, da so njene
skrivnosti ne le za jedno, temve® glede na
premnogo nadih slovenskih mest in trgov —
pregola resnica. Brencelj.

Ornig Kai. Glejte, glejte! kaj pomeni
neki ta éudni nadpis, postavljen ob bregu
Drave tam blizu Jozefovega spomenika!
Vstopim se Se enkrat predenj, ga preberem
enkrat, dvakrat — kaj neki pmeni?

<Da, da, enakopravnost nam Slovencem,

omislili so si nasi ptujski otetje — jedno
slovensko besedo, ¢e tudi spadeno, pristavili
80 poleg imena svojega pragermanskega Zu-
pana, e, — le glejte Slovenci — 2e po
ocitnih prostorih spostuje se na$ jezik! i to le,
ker dobro vedd, da si tako hitro z vsako-
jakimi drobtinami damo zamasiti usta.» Tako
sem modroval po svoji priprosti pameti; a
kmaln sem jo drugate slisal

Brinov Naece vedel mi je pa celo povest
0 tej preéudni {abli povedati. Zaéel je pa
tako-le: «Vso jesen in zimo zgledalo je po
blaZzenem Ptuji, kot bi ga zasedli roparski
zakladokopi. Vse ceste so razrovane, pa
globoki jarki, visocko nametana zemlja, raz-
litno orodje, Zelezne cevi, vse povprek je
lezalo ter potovalen zastavljalo pot. Plujéani
50 si omislili plinovo lu& in jo hofejo po
zeleznih ceveh voditi po vseh cestah in hisah
Baje je ta lu¢ mnogo cenej$a od smrdljivega
petroleja, mnogo jasnejde sveti, (morda fe
pamet razsvetljuje) in glavna stvar, mnogo
imenitnejsa je kakor oljeva lué. A Kamerstat*
Ptuj #e mora imenitno biti, da ga bodo
bratje na Pruskem raje spoznali kot ;nemski
Bezicdtand' in raje se po njem naseljevali.
No, delali, rovali, kopali so — da ne refem
not¢ in dan — pa petek in svetek, torej tudi
v nedeljo. Jezil sem se o dnevu Gospodovem
premnogokrat, gredoé mimo delaveev ter si
mislil — «BozZjega blagoslova tu Ze ne bo.»
In glejte — kratka mcja pamet obrodila je
prerosko misel. Kaj se je zgodilo ?! Krémariji,
trgovei, pekarji itd. se pritoZujejo, da stane
sedanja plinova razsvetljava skoro dvakrat
toliko nego prejsnja petrolejeva; nekaj so pri
ceveh krivo naredili — brZkone so prefiroke
ali kali — preved plina paé zgori. Zupan, —
kaj bo, — kaj pa zdaj?! lzkopati bo treba
vse cevi — vse delo torej storiti Se enkrat,
pladati e enkrat — oh — to je nevolje,
jeze med mesinimi oleti!

Da si to jezico malo ohlade, vzeli so
baje fi mestni otetje veliko tablo ter na njo
zapisali «Ornig Kai» — ter jo postavili sred
ceste, da bi jo dragi Zupan prav gotovo cital.
Da ga Se bolj jeze, vzeli so slovensko besedo
— in — slovenske pismenke. Nekaj tudi
zaraditega, Ced, nikdo nas sumnidil ne bo,
da smo mi to naredili — jeza Zupanova za-
dela bode le zloglasne Slovence.

Da, da, prav tako! Ornig, kaj bo? Jeli,
Slovenci so dobri ta éas, ko nosijo denar v
nemske prodajalnice ter nasim nasprotnikom
mastijo 2e itak prepolne 2epe! Ze tistokrat,
ko so kopali za plinovodnice, se je posve-
tovalo, kako se iznebiti slovenskih delaveev,
a nacrt: ved vagonov nemskih modij si na-
ro¢iti po zeleznici, splaval je po vodi, ker

— |

Komaj je ¢ul Mazal o zajen, je skotil
iz postelije, se pokrizal, ter zaklical skozi
okno: «Takoj pridem!s

Hitro se je opravil, snel s stene pusko,
nasadil patron in bil #e za vrtom. Huba,
tako se je zval elovek, ki ga je klical, je
stal pri vratih.

«Tedaj, kie je?» — <Tam, vidite ga?>
— «Aha, vidim! Potakaj mreinal> Mazal je
nameril, <bum», in zajec je lezal mrtev
na tleh.

«Jezus, Marijal> je kriknil Mazal —
«Za Boga, kaj vam pa je?» Mazal je spusiil
pudko in lomil z rokami. — <Toda kaj se
vam je vendar zgodilo?» — [lzstrelil sem
peldeset goldinarjev!s — »>Pet—de—set gol—
di—nar—jev?s Huba je odprl usta, kakor da
hote tudi 2 njimi poslosati,

«Po noti sem vtaknil v cev petdeset
goldinarjev, pozabil sem na nje, strelil sem,
in komaj je strel potil, sem se spomnil na
nje. 0 jaz —1»

Huba se je praskal za ulesom: «Sapr-
bolt, to je pa res drag zajec! Mislim, da
niti cesar tako drago ne streljas.

Mazal je vzel zajea in ga nesel domov.
Na dvoridtu je stala kmetica. <No, ali je
vreden tako zgodnjega vstajanja?» — «<Da,
vreden. Peldeset goldinarjev velja!ls

Mazal je vrgel zajeca jezno ob tla in

povedal, kaj se je zgodilo. Ko je Huba bral
na Zeninem obli¢ju, kaj se bliza, jo je po-
pihal, in Mazal je poslusal s sklonjeno glavo
Zenino pridigo.

«Vidis, ali ti nisem rekla, da priigran
denar ne prinese srete? In kdo mi kupi
sedaj obleko ?»

«Zena, za Boga te prosim, prenehaj!
Obleko dobis, in obljubujem ti, da ne bom
nikdar ve¢ kvartalls ...

Mazal je drzal dano besedo. lzudil ga je
dragoceni strel. D. N.

Smesnidar

Pocakajte vendar. Utitel] pograja
utenca, da je tako &érn in umazan. Dedek
pa odgovori na kratko:

«Ej, saj Se danes ni nedelja.»

Strela. V Zoli se je utenec pisal za
Strelo.

Déitelj vprasa nekdaj: <«No, Zdravko,
viéeraj sem vam razlagal, kaj je blisk ali
elektrika; pove] mi zdaj, kaj pa je strela?s

«Strela je sosedov Matijéek z belimi
lasmi, ki sedi tukaj za mano!s> odreZe se
Zdravko naglo.
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bi nemski delavei le bili predragi. Kaj bo?
Visoko iz zemlje mole2a plinohrama sta po-
barvana prav 2ivo rudede, Ko sem to v
prvi¢ zagledal, mislii sem si, to so gotovo
kotli, v kojih se kuhajo za ptujsko okolico
mokraske ideje, no pozneje sem zvedel, kar
pa je morda 3e bolj nevarno, da so kuharji,
ki kubajo plin od dale¢ dalez doma, morda
so oni Zivi kotli po kojih se bode nasi mili
domovini &iril pogubonosni socijalizem. Potem
pat «Ornig kaj?!»
Toliko je vedel Brinov Nace povedati
Breneeljnu.

Razne stvari
Iz domadih krajev.

(Lo¢imo se od Gradea!) Dolgo je mo-
rala éakati mariborska] sadjarska in vinarska
sola na novega ravnatelja, ker 'je prejsnji
umrl. Dezelni glavar, grof Attems, je bil bolan
in zelel je, da se naj brez njega ne dolodi ta
vazna zadeva. Bal se je, da bi brez njega ne
#lo tako, kakor je Zelelo njegovo nemsko sree.
Med mnogobrojnimi prosilei se je nahajal
namred tudi eden, kateri je imel dvoje dobrih
lastnosti. Prvié je zivel dosedaj na Pruskem,
ter se tamkaj napil nemske omike, po katero
nasi avstrijski Nemei hodijo najrajsi na Prusko,
ker nemara ¢utijo, da je doma pri vsej svoji
oholosti in o8abnosti vendar le nimajo. Drugié
pa zna ta prosilec tudi par besedij slovenski,
ako jih ni pozabil; toda vsekako znal jih je
enkrat. To bi naj bil pesek v oé&i Slovencev.
In grof Attems je okreval in danes izvemo, da
ie res prodr! s svojim ljubljencem, Friderikom
Zweiflerjem, rojenim Radgondanom, ki je bil
dosedaj strokovni uéditelj na sadjarski in vi-
narski Soli v Geisenheimu na Reni. O njem
se ve® ne vé nego to, kar smo povedali, da
je rojen pri Radgoni in Zivel na Pruskem.
Strokovnjak ni nikaksen, manjka mu znanosti,
kakor bi jih potreboval ravnatelj vinarske gole,
ki bi najstal nad svojimi uéitelji razliénih strok.
Veliko upanja, da dobi ravnateljsko mesto
na imenovani foli, je imel tudi tukajsnji uéitelj
Anton Stiegler. V znanju stoji s Zweiflerjem
na isti stopinji, &e ga celo ne prekasa, a ni
bil na Pruskem in ne zna nobene besede
slovenski. Da bi se ne Zalostil, ker mu je
upanje po ravnateljstva splavalo po vodi, ime-
noval ga je deZelni odbor deZelnim vinograd-
nim komisarjem. Gospod Stiegler je sicer
posten moz, a svoje sluzbe ne bo mogel oprav-
ljati v splogno zadovoljnost, ker ne zna jezika
vetine Stajerskih vinogradnikov, ker ne zna
glovenski. Nasih zelj ne bo poznal, slovenski
vinogradniki bodo pozabljeni, skrbelo se bo
v prvi vrsti le za majhno 3tevilee nemskih
vinogradnikov. Najnovejga imenovanja so zopet
dokaz, da nas Slovence v Gradeu prezirajo
in zopet glasneji je postal nas klic: »Locgimo
se od Gradea!»

(Presvetli cesar) je &&. gg. lazaristom
v Studencih pri Mariboru iz zasebnega pre-
moZenja daroval 600 K. za notranjo popravo
domadce cerkve.

(Slov. drustva odbor) s sedezem v
Mariboru je v seji 30. januv. sklenil sklicati
obéni zbor v proslorih «<Narodnega doma» v
Mariboru hitro, ko bode slovesno _otvorjen.

(Uéiteljstvo slovenskega Stajarja)
se vabi v zadnji Stevilki »Popotnika«, da e
pred prihodnjim zasedanjem dezelnega zbora
priredi velik shod slovensko-Stajarskega uéi-
teljstva v Celju, h kateremu povabi tudi vse
slovenske deZelne poslance. Na shodu se
bode govorilo o stanovskih zahtevah udi-
teljstva.

(Ponos memskih Celjanov.) Ponos
nemékih Celjanov je njih drZavni poslanec
dr. Pommer, kojega so si izposodili od Du-
najtanov, ker doma vkljub vsej hvalisani
nem#ki omiki niso nasli vsaj nekoliko spo-
sobnega moZa, da bi si ga upali poslati
v drzavni zbor. Dr. Pommer je minole dni
v drzavnem zboru oslavil svoje ime, Cetudi

na jako dvomljiv nadin. Gospod Pommer je
vprasal vlado, ali ji je znano Zzaljivo pode-
njanje &eskega Zupnika v nemskih obéinah
Lipetz in Kostetz. Vse se je ¢udilo marlji-
vosti gospoda Pommerja, ki je pogledal s svo-
jimi skrbnimi od®mi tudi na Lipetz in Kostetz.
Todi zadudenje se je kmalu izgubilo. Pri na-
tanénejem preiskovanju se je namred doka-
zalo, da obéin Lipetz in Kostetz — sploh ni.
Nemski Celjani, poslanca pa imate, poslanca,
da mu ga ni kmalu para.

(Nova posta.) Na Majshergu se name-
ravajo potegovati za lastno posto, katera bi
imela zvezo s Ptojem in Rogatecem. Gotovo
bodo tudi Roga¢ani veseli, ako se Majsber-
Zanom posreéi njih nakana.

(Castni obéan.) Obéinski odbor v Sent-
janZu na drav. poljn je v svoji seji dne 18
prosinca in obd&inski odbor Sv. Marjeta na
drav. polju v seji 15. prosinca svojega veled.
g Zupnika Janeza Nep. Simonida imenoval
dastnim obdanom k HOletniei masnistva in
2bletnici tukajinjega Zupnikovanja.

(Vzdramite se!) Obtine Zdole pri
Kozjem, Pilstanj, Dren¢ko reber i dr. v ko-
zianskem okraju, vzdramite se in vloZite
prosnje na drZavnega poslanca gsp. Zikarja
za slovensko nadsodisée in vsenéilidte v
Liubljani in pa za dvojezi¢ne petate na nasih
poStah. Le urno stopite na noge za drugimi
zavednimi ob&inami!

(Kovaéi v Kozjem.) A. Wachtschitsch,
Schmid, ta napis nosi kovaénica goretega
pristasa Kragorovega in nasprotnika sloven-
skega jezika. Ime narodnega kovada pa se
glasi Fran Strnad. Slovenci kozjanski, h
kateremu boste v delo nosili?

(Volitve v okrajni zastop) okolice
Gradec se ravnokar vrdijo. Vsepovsodi zma-
guje stranka barona Rokitanskega. Nemska
katoliska stranka na Stajarskem pad veliko
premalo dela.

ST&' nems¢inal!) Nekateri Slovenci mis-
lijo, da jim je mogote le z nem&dino kaj pa-
metnega storiti. Toda tukaj jim pogosto spod-
leti. Tako nam pigejo, da je jeden Zupan pri
Sv. Ani v Slov. gor. paé hotlel na vsak na-
¢in pribiti svoje pemdko znanje na Zivinski
potni list. A zgodila se mu je nesreda. Za-
pisati bi moral rothgescheckt (rudeée lisast),
a zapisal je rothgeschert (rudefe ostriZen),

(Doktorjem modroslovja) je bil dne
26. jan. v Gradeu promoviran gosp. Karol
Ozvald, rodom Srediséan. Cestitamo.

(Duhovske zadeve) Dne 30. januvar,
ie slavil nad lavantinski prost, prelat msgr.
Ignacij Orozen osemdesetletnico zivljenja.
mnoga leta!

(Iz kozjanskega okraja,) Obéina
Drenskorebro izvolila si je pretedeni petek,
dne 27. januvarija za #upana Matija Amon-a
in to #ze osmokrat in tudi tokrat enoglasno,
kakor vsakokrat. Moz postenjak zasluzi tudi
popolno zaupanje svojih sooblanov, ker je
veren katolitan in izboren narodnjak. — Ne
dolgo tega je bil pri Sv. Vidu na Planini iz-
volijen Vid SakoSek, v Gorjanah pri Pod-
sredi posestnik Cerjak, vsi sami vrli in od-
lotni moZje. Tako je prav, omahljiveev ne
potrebujemo.

(Grdo vedenje)) V neki slovenski go-
stilni v Kozjem so sedeli pred kratkim slo-
venski mogje ter se mirno razgovarjali. Kar
se prikrade od nekod posilinemiki mlednez
ter zadne zabavljati slovenske moze s «Heil
und Sieg». Da bi na%i moZje ne vedeli, da
nem#kutarija vsakemn &loveku zmede mozZgane
in otemni pamet, posadili bi ga gotovo pod
milo nebo. Toda pripeti se lahko, da nasi
mozje pozabijo na slabe uplive posilinemskega
misdljenja, in tedaj se bo zgodilo, kar se je
sedaj opustilo.

(Gomilsko.) Sv.misijon se je obhajal
na Gomilskem od 14. januvarija do 22. jan.,
katerega se je prav veliko ljudi udelefilo.
Vodili so ga & g lazaristi od Sv. JoZela pri
Celju: vl& g Ivan Macur, Anton Kovalik in
Franc Kitak,

(Tihotapee) Pri Sv. Emi je umrl pre-
tekle dni Janez Gobec za vnetjem plud.

Prehladil se je, ko je nosil hrvatske svinje
ez Sotlo, da bi jih vtihotapil na Stajarsko.

(V mariborskem kn. #k. dijaskem
semenisén) se priredi v detrtek, dne 2. sve-
tana veselica s petjem, tamburanjem, ci-
tranjem én gledaliséno igro «Veéni kovad.»

(Iz Skal) se nam poroda: Pri nas smo
imeli od 16—22 jan. sv. misijon, kojega sta
vodila oo. jezuvita Franc Doljak in Janez
Verhovec iz St. Andreja na Koroskem. Vsi
so se ga udelezili, tako da imamo veselo
upanje, da socijal-demokratiéni apostol Cobal
ne bo nasel ve& pri nas poslusalcev za svoje
misijone.

(Redka slovesnost) se bode vraila pri-
hodnjo nedeljo b. lebr. v Kozjem. Zjutraj pri
prvem opravilu bode namreé zlata in dija-
mantna poroka. Zlato poroko bosta obhajala
zakonska Franc in Ana Braéun po domaéde
Bah na Veterniku v prico svojih 13 ali 14
otrok, dijamantno pa Franc in Ana Dobrave
z Opednika. V veliko veselje je ta dogodek
za celo nafo 2upnijo, kajti kaj tacega se
zgodi le redkokedaj.

(Umrl) je v Ptuju vrli narodnjak, ve-
letrZec Andrej Jurca. Blag mu spomin !

Iz drugih krajev.

(Bolgarska kneginja) Marija Luiza
ie v torek dne 31. jan. umrla. Pred kratkim
ie porodila kneginja héerko, kojo bodo krstili
na ime Nadezda, K bolezni se je pridruzila
sedaj influenca in se konéala s smrtjo. Kne-
ginja je bila blaga Zena in zelo jo je bolelo,
ko je dal nje neznaéajni moZ sina Borisa
vsprejeti v pravoslavno cerkev.

(Umetnostni sovet) Nauéni minister
je zopet imenoval za dobo petih let umet-
nostne svetovalce, ki imajo presojati od
vlade naro&ena umetna dela avstrijskih umet-
nikov ter ministerstvu svetovali v vseh za-
devah domad¢e umetnosti. Znaégilno za nasega
nauénega ministra je, da nobeden Jugoslovan
ni poklican v ta sovel.

(Katoliski gimnazij v Ljubljani.)
Ljubljanski skof dr. Jeglid Zeli hitro uresnigiti
gvojo #eljo o katolitkem gimnaziju. Pozval
je Ze hrvatskega stavbarja Vancada, da izdela
naérte za poslopja. Gsp., Vaneas bo si ogledal
v Ljubljani stavbeni prostor, potem pa bo Sel
na potovanje v druga mesta, da si ogleda
enake stavbe. y

(Umrl) je dne 27. jan. v Ljubljani preé.
g Andrej Cebasek, dekan ljubljanskega stol-
nega kapitelja. Bil je dober Slovenec, uten
mo# in goret zagovornik katoliske stvari

(Roka angelja varuha) Na Reki se
je dogodil pretekle dni redek slucaj. Majhna
deklica se je igrala na oknu prvega nad-
stropja ter pri tem pala z okna na ulico. Na
splofno iznenadenje se deklica ni najmanj
poskodovala.

(V Bolgariji) je odstopilo dosedanje
ministerstvo z Stoilovem na &elu. Sestava
novega kabineta je poverjena Grekowu, ka-
teri je svojo nalogo tudi ze dovriil. Novo
ministerstvo sestoji iz 4 pristasev Radoslava
in iz 4 politikov, ki ne pripadajo nobeni
stranki.

(Prosveta na Primorskem.) Trzasko
namestnidtvo je naznanilo okrajnim Solskim
svetom v Istri, trzaski okolici in v Goriski,
da je L 1898 od 395 nadomestnih rezervnikov
bilo 284 ves¢ih pisanja in &itanja. Od po-
zvanih 395 ni vedelo imena njegovega Vel
cesarja 31, imena cesarice 182; 311 ni znalo,
kdo je bil nadvojvoda Albreht, 376, kdo je
bil feldmar#al Radecky in 176 ni vedelo, h
kateri drZavi pripada Istra.

(Ptica redila vlak) Zgodilo se je na
Zeleznidni progi v drzavi Texas v Ameriki.
Hudobna roka je polozila &ez progo velik
kos 2eleza, da bi prihajajoéi vlak skogil s
tira ter se razbil. Ko se je pomikal vlak s
polno hitrostjo onemu mestu, kjer je leZal
Zelezni drog, prileti od nekod nasproti divija
ptica, butne spredaj v strojevo svetilnico ter
jo razbije. Vlak je bil prisiljen, da vozi v
temi polagoma in pazljivo. Vsled tega je




